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STAZA 3: Umag (4 km)

Ulaskom u Umag s juzne strane prolazi se pored gradskog groblja sv.
Petra Damianija, zatim prolazi kroz prigradska naselja Pozioi i Moela do
Setnice sv. Pelegrina.

9.SETNICASVETOG PELEGRINA

Setnica svetog Pelegrina je juzna $etnica u starogradskoj jezgri. Prolazi
se uz zbijene kuce za stanovanje, koje su se kroz stoljeca nanizale uz
nekadasnji srednjovjekovni obrambeni zid grada.

Sa Setnice svetog Pelegrina vidi se plaza gdje se do kraja Cetrdesetih
godina proslog stoljeca nalazilo kupaliste San Marco obitelji Coslovich.
Ne mozZe se ne primijetiti 40 m visoki dimnjak od crvene cigle
prehrambene tvornice. Dionicko drustvo Istria osnovala je obitelj
Manzutto 1912. g. kao poljoprivredno-industrijski kombinat za preradu
raj¢ica da bi kasnije mijenjala vlasnike i ime (Sanguinetti, Arrigoni,
Dragonja), ali i namjenu (prerada ribe). Danas je u vlasnistvu Podravke iz
Koprivnice, najvece i najvaznije hrvatske prehrambene industrije.

...u Umagu je nova vlast zaista napravila velike stvari: osim sto je tvornica
Arrigoni prosirena i prekrstena u ,Dragonju’, izgradena je tvornica boja,
tvornica tjestenine, pa tvornica cementa na Punta delle Vacche za koju se
govorilo da je zacijelo jedna od najvecih u Europi, novi podrum i destilerije
,Vino - exporta.

(Materada, preveo Mate Maras; Nakladni zavod Znanje, Zagreb,
1986.,str.159.)

Umag je za mene najliepse mjesto na svijetu. Takvo more, koje izmedu dva rta
zadire na dvije strane sve do kuca, nisam nigdje vidio. Nije cudo Sto ovamo
dolaze ljudi sa svih strana. Nekada je sav promet i Zivot bio izmedu molai crkve
i hotela sjora Nine; sad se pomaknuo prema Punti, gdje se u sumi i kamenju
diZzu nove kuce. Stari grad je potpuno opustio; svi su otisli, kao da ih uopce nije
bilo briga za novi dio, ili kao da su znali da se nije za njih gradio. Izmedu onih
nekadasnjih kuca, koje su sve povezane oko zvonika, susreces samo macke,
tek tu i tamo ponekog starca koji sjedi na suncu i zna sve te vjetrove, plime i
oseke i nekadasnje price.

(Materada, preveo Mate Maras; Nakladni zavod Znanje, Zagreb, 1986.,
str.159.)

Itinerar nastavlja kroz starogradsku jezgru Rijeckom ulicom u kojoj su jos
vidljivi tragovi goticke i renesansne arhitekture do Trga slobode.

Setnja se nastavlja prateci liniju otoka na kojem je Umag nastao i vodi nas
do Muzeja grada Umaga.

10.STARIGRAD / MUZEJ GRADAUMAGA /DIGA

Muzej je danas najbolje ocuvana, a ujedno i najstarija zgrada u Umagu.
Rije¢ je o srednjovjekovnoj obrambenoj kuli na najzapadnijoj tocki
starogradske jezgre. Na fasadi s morske strane pod krovom se jos vidi
kruniste kule. Kasnije je sjediste pretvoreno u ljetnu rezidenciju biskupa
iz Trsta paje zgrada poznatajos i kao biskupska kuca.

1867. godine zapocela je izgradnja lukobrana. Za gradnju lukobrana
koristio se kamen s umaskog podrucja kojeg su prevozili umaski ribari
svojim batanama. Iz Muzeja moZe se produziti Setnja do samog kraja
lukobranai uzivati u pogledu.

11.TRGSLOBODE

Neusiljeno oskudan, usmjeren k
bitnome i k sredistu, trg u Umagu s
prednje strane reda sve sto jena njemu
lijepo i povijesno;mramorom obloZeno
procelje crkve, prostranu i golu
gustijernu, dugoljastu kucu
mletackoga kapetana i kucu kojoj su
prozori sa siljastim lukovima zamrljani
neunistivom crljenicom. ProteZe se
izmedu obale u luci koja se siri prema
uvali Punta i najtiSega mora sto
oplakuje prebijele zidine, mora u koje je sveti Pelegrin valja prvi umocio
prasnjave noge.

(Iz mape ,ISTARSKI TRGOVI/PIAZZE ISTRIANE", prevela Morana Cale
Knezevi¢, Galerija Dante Marino Cettina, Umag 1995.)

ZUPNACRKVA

Umaska zupna crkva se nalazi na glavnom gradskom trgu, a posvecéena je
Uznesenju Blazene Djevice Marije i Sv. Pelegrinu. Podignuta je na
ostacima kanonicke crkve, unistene plimnim valovima 1651. Izgradnja je
zapocela 1730., a posvecena je 1760. Projekt se pripisuje piranskom
arhitektu Giovanniju Dongettiju. Crkva je prvi primjer jednobrodne
gradevine kasnopalladijevskog tipa na hrvatskoj obali Jadrana. Bo¢no od
crkve elegantan je zvonikiz XV. stoljeca, visok 33 metra, restauriran 1651.
i javna gradska cisterna iz 1667. koja se prvobitno punila vodom s
crkvenog krova.

| Katedrala je u meni nekoc izazivala postovanje zbog svoje prostranosti i
velicanstvenosti, sa stupovima koji su odjeljivali lade, s pobocnim oltarima, s




obojenim staklenim prozorima nad glavnim oltarom u kojem su leZale moci
jednog sveca. Za razliku od nase pristale i osuncane crkvice, gdje si ulazeci
osjecao da i sam nesto unosis, ovdje te promatrao gotovo svaki predmet , ne
samo Bog. Alinaposljetku sam osjetio da je gotovo sva praznaizbog toga uza.
(Bolji Zivot; preveo Milan Rakovac; Istarska knjizevna kolonija ,Grozd",
1989,str.211.)

U proslosti se na trgu ispred crkve nalazila Op¢inska palaca s pripojenom
lodom i skladistem Zita koji su 1924. nastradali u poZaru. Opcina se tada
preselila u zgradu isto¢no od crkve, gdje i danas djeluju gradske sluzbe. Na
procelju opcinske zgrade bio je reljef lav sv. Marka koji se danas nalazi na
zvoniku.

U opcini se red ljudi spustao niz stubiste i stizao vani pred vrata; svi su cekali da
stanu pred Saltere iseljenickog ureda. Ali su se spisi brzo rjiesavali i svi su se
nastojali pomaknuti uza stepenice; bilo ih je iz Dube i Savudrije, iz Segeta, iz
Jeca i Marije na Krasu. Od nasih sam vidio samo Marija Frletu iz grote, ali on
mene jos nije bio vidio, stajao je ispred mene pognute glave i vrata koji mu se
sjao od znoja...

(Materada, preveo Mate Maras; Nakladni zavod Znanje, Zagreb, 1986.,
str. 160.)

KROZ GARIBALDIJEVU ULICU DO CENTRAGRADA

S trga Itinerar nastavlja Garibaldijevom ulicom. S lijeve strane, crvena
trouglasta zgrada prije Gradske palace jo$ je jedna od umaskih
obrambenih kulaiulaz u grad s pokretnim mostom. Na kraju Garibaldijeve
ulice, prelaskom preko ceste prolazi se pored crkve sv. Roka (1514.) i
nastavlja Trgovackom ulicom do zgrade Puckog otvorenog ucilista ,, Ante
Babic“. U prizemlju zgrade smjestena je Gradska knjiznica, a u njenom
istocnom krilu nalazi se sjediste Zajednice Talijana ,Fulvio Tomizza“.

12. GRADSKAKNJIZNICAUMAG - BIBLIOTECA CIVICAUMAGO
Osnovana 1957. godine, Gradska knjiznica Umag danas je najveca i po
broju knjiga najbogatija knjiznica na Bujstini. Posebnu vrijednost
knjizni¢nog fonda predstavlja Legat Nikija Fachina koji u 2000 svezaka
daje izvrsno polaziste za proucavanje zavicajne povijesti. Ve¢ vise od
dvadeset godina u suradnji s Kulturnim klubom Kopari Gruppo 85 iz Trsta
umaska knjiznica organizira Medunarodne pogranicne susrete ,Forum
Tomizza“ koji okupljaju intelektualce i umjetnike iz cijele regije. Inicijator
susreta istarski je pisac Milan Rakovac, prevoditelj Boljeg Zivota Fulvija
Tomizze. Susreti se bave aktualnim sociokulturnim temama, uvijek
nadahnuti Tomizzinim knjizevnim djelom i Zivotom. Umaska knjiznica
njeguje i nakladnicku djelatnost: osim knjiga zavicajne tematike
kontinuirano se prevode na hrvatski djela Fulvija Tomizze.

6.ZAJEDNICATALIJANA ,FULVIOTOMIZZA"

Zajednica Talijana ,Fulvio Tomizza“ u Umagu, povijesna je zajednica,
jedna od 50 zajednica Talijana Talijanske unije u Rijeci, ¢elne organizacije
autohtonih Talijana koji Zive na podrucju Slovenije i Hrvatske. U okolici
Umaga djeluju jos tri zajednice Talijana: Savudrija, Materada/Juricani i
Lovrecica/Babici.

Zajednica Talijana u Umagu osnovana je kao Talijansko kulturno drustvo
u studenome 1947. na inicijativu grupe Umazana: Armanda Manina,
Narcisa Faville, Alda Galluzzija i Angela Delbena, iste godine kad je 10.
veljace u Parizu potpisan Mirovni sporazum i osnovan Slobodni Teritorij
Trsta, sa Zonom A (Trst i okolica), i Zonom B koja je obuhvacala
Slovensko primorje i Bujstinu. Talijani koji su povijesno predstavljali
vecinu stanovnistva, nasli su se u novoj poziciji manjine. Temeljna uloga
talijanskih kulturnih drustava (Cirkola), danasnjih Zajednica Talijana, i
danas je rad navalorizaciji i promicanju kulturnog identiteta ovoga
podrucja na kojem je talijanska kultura njegov sastani i nerazdvojivi dio,
poticanje dijaloga, obostrano postovanje, postivanje tradicionalnih
vrijednosti, a u svrhu jacanja i zblizavanja svih zitelja. Od 2002. umaska
Zajednica Talijana nosiime Fulvia Tomizze.

(..) manjine se moraju zadovoljiti marginalnoscu i, posljedi¢no, podredenom
ulogomudrustvu?

Ne. One imaju pravo boriti se, po mogucnosti argumentima svoje
osjetljivosti i razuma kako bi osvojile ne samo povjerenje i razumijevanje
vecine vec postigle potpunu jednakost.

(...) Susreti, razgovori i konstruktivne rasprave, razvoj novih ideja od
zajednickog interesa, zajednicki obroci i uzajamni obilasci podrucja,
razumijevanje slicnosti i razliCitosti doprinose jacanju poznanstava, brisu
predrasude. To su preduvijeti i prvi koraci onoga Sto sam u drugim prigodama
nazvao "lancem manjina", koje moraju pokrenuti ljudi s podrucja kulture, a
zatim oZivjeti u praksi gotovo uvijek ljudi dobre volje.... ..

(...) Manijinski teren je vrlo osjetljiv ... Covjek koji je krenuo tim putem ne mora
nuzno biti poseban, ali svakako autentican, iskren prema sebi, koji se nece
kritiiza vlastitih interesa, ambicijainarcizma....

(...) Vjerujem da se takav ¢ovjek lakse moze naéi u pozadini (u kutu) manjine,
nego natribinamavecine....

(Podredenost, sudbina manjina / Soggezione, il destino delle minoranze,
iz zbirke Alle spalle di Trieste, Bompiani, Milano, 1955.,str. 235.-236.)

|z Zajednice Talijana preko malog trga pored fontane izlazi se namore na
umasku Novu obalu. Itinerar se nastavlja Setnicom uz more
sjeverozapadno prema Punti, hotelu Adriatik i dalje kroz turisticka
naselja Stella Marisa i Katora do Savudrije.
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